
Текст 62 

Иблейгу не бари 

1. Зойчар нэр, Зойчар нэро 

Ниньчар нэр, Ниньчар нэро 

Ниньчар нэр, Ниньчар нэро 

Ибляйгу, ибляйгу 

2. Ачаада ибиляку, ачаада ибиляку  

Умаада ибиляку, умаада ибиляку  

Инааза тонэ нибо 

Ачааза тонэ нибоу  

3. Арубута колуд каньта  

Арубута колуд каньта  

Сойзан учийдуду 

Сойзан учийдуда  

4. Модь ибиляку комитабо, модь ибиляку комитабо 

Ачааза комитаза, ачааза комитаза 

Умааза комитаза, умааза комитаза  

Инааза комитаза, инааза комитаз 

5. Канибута санукуза, 

Канибута санукуза 

Арубута, мосарада, арубута мосарада  

Сойзан мосрада, сойзан мосарада 

 

 

Маленького ребенка песня 

1. Зоечка-женщина, Зоечка-женщина 



Ниночка-женщина, Ниночка-женщина  

Ниночка-женщина, Ниночка-женщина  

Маленькая, маленькая 

2 Папина маленькая, папина маленькая  

Мамина маленькая, мамина маленькая  

Брат есть у нее 

Отец есть у нее  

3. Когда вырастет, в школу пойдет 

Когда вырастет, в школу пойдет  

Хорошо учиться будет 

Хорошо учиться будет 

4. Я маленькую люблю, я маленькую люблю 

Папа любит, папа любит 

Мама любит, мама любит 

Брат любит, брат любит 

5. Когда уйдет, играть будет 

Когда уйдет, играть будет  

Вырастет, работать будет,  

вырастет, работать будет 

Хорошо работать, хорошо работать. 

 

Комментарий к тексту 62 

Иблейгу не бари ‘Маленького ребенка песня’ 

Песню спела Силкина Дарья в 1969 г. И.П. Сорокиной . 

 

1. Зой-ча-р ‘Зоичка-твоя’. Уменьшительно-ласкательный суффикс -ча. Как правило, 
употребляется с именами собственными.  



2. ару-бу-та ‘когда вырастет она’. Зависимый предикат - условное деепричастие.  

 


